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C/-\ POUR LES MALADES DU "AM ISRAEL

Pour larefoua Chelema de Isaac Moshe ben Sarah
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Yadékha ‘assouni vayékhonénouni havinéni
véélméda mitsvotékha. Yéréékha yirouni
véyismahou ki lidvarékha yihalti. Yada'ti
Ado-nay ki tsédék michpatékha véémouna
‘initani. Yéhi na ‘hasdékha lénahaméni
kéimratékha léavdékha. Yévoouni
ra hamékha véé&hyé ki toratékha chaachoway.
Yévochou zédim ki chéker ‘ivétouni
ani assidh béfikoudékha. Yachouvou li
yéréékha véyodéé ‘édotékha. Yéhi libi tamim
bé&houkékha lémaan lo évoch.

Tsadikata Ado-nayvéyachar michpatékha.
Tsivita tsédek ‘édotékha véémouna méod.
Tsimétatni kinati ki chakhéhou dévarékha
tsaray. Tséroufa imratékha —méod
véavdékha ahéva. Tsalir anokhi vénivzé
pikoudékha lo chakha’hti. Tsidkatékha
tsédék léolam vétoratékha émet. Tsar
oumatsok  métsaouni  mitsvotékha
chaachow’ay. Tsédek ‘édévotékha 1éolam
havinéni vé€hyé.

TRYN TR 2030 2RI Ny ’l"..[.,
IO 71272 72 NP MR PRY
2107 ANK] TYIYN PTY D M MY

AT2WY 0K 0 TI0N N3
PP AN *3 P OO NRY

A TPDA MUK IX "NMY WRY 23 D1 WD

A0V wT PR 0H 12w
WK X5 W0 TRO2 0N "2

PRIVR WM M K T
TRD APNKY THTY PIY Y —
AIDX 77201 TRD ANI0K 19N
RNV XD RS NI 720K VV¥
NRX 07N 0% PTY ANRTY
YUYV IIYD NRYD PIvm 1Y
IR 2020 09 PO pTY

Vous connaissez un malade ? Envoyez-nous son nom
www.torah-box.com/refoua-chelema

m Torah-Box.com

diffusion du judaisme aux francophones




REFOUA CHELEMA

C/-\ POUR LES MALADES DU 'AM ISRAEL

‘Heélki amarti  lichmor
dévarékha. ‘Hiliti fanékha vékhol lev
‘honéni kéimratékha. ‘Hichavti dérakhay
vaachiva raglay el ‘édotékha. ‘Hachti vélo
hitmamati lichmor mitsvotékha. ‘Hévlé
récha’im ‘ivédouni toratékha lo chakha’hti.
‘Hatsot layla akoum léhodot lakh ‘al
michpété tsidkékha. ‘Haver ani lékhol
achér yéréoukha oulchoméré pikoudékha.

Ado-nay

‘Hasdékha Ado-nay maléa haarets
‘houkékha lamédéni.
Karati vékhol léev ‘anéni Ado-nay

‘houkékha étsora. Kératikha hochiéni
vééchméra ‘édotékha. Kidamti vénéchef
vaachavéa lidvarékha yi'halti. Kidémou
‘énay achmourot lassia®h béimratékha.
Koli chima khé&hasdékha Ado-nay
kémichpatékha ‘hayéni. Karévou rodéfay
zima mitoratékha ra’hakou. Karov ata
Ado-nay vékhol mitsvotékha émet. Kédém
yada'ti méédotékha ki léolam yéssadtam.

Ma ahavti toratékha kol hayom hi si’hati.
Méoyévay té€hakéméni mitsvotékha ki
l€olam hi li. Mikol mélaméday hiskalti
ki ‘édévotékha si’ha li. Mizékénim
étbonane ki fikoudékha natsarti. Mikol
ora’h ra’ kaliti raglay lémaane échmor
dévarékha. Mimichpatékha lo sarti ki ata
horétani. Ma nimlétsou 1¢’hiki imratékha
midévach léfi. Mipikoudékha étbonane
‘al keén sanéti kol ora’h chaker.
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Sarim rédafouni ‘hinam oumidévarékha
p2had libi. Sass anokhi ‘al imratékha
kémotsé chalal rav. Chékeér sanéti vaataéva
toratékha ahavti. Chéva’ bayom hilaltikha
‘al michpété tsidkékha. Chalom rav1éohavé
toratékha véén lamo mikhchol. Sibarti
lichowatékha Ado-nay oumitsvotékha
‘assiti. =~ Chaméra nafchi  ‘édotékha
vaohavéem méod. Chamarti fikoudékha
véédotékha ki khol dérakhay négdékha.

Horéni
véétséréna

Ado-nay dérekh ‘houkékha
‘ékév. Havinéni véétséra
toratékha  vééchméréna vékhol lew.
Hadrikhéni bintiv mitsvotékha ki vo
‘hafatsti. Hatlibi el ‘édévotékhavéal el batsa’.
Haavér ‘énay méréot chav bidrakhékha
‘hayéni. Hakem 1&avdékha imratékha
acher léyiratékha. Haaver ‘hérpati acher
yagorti ki michpatékha tovim. Hiné taavti
léfikoudékha bétsidkatékha ‘hayéni.

Bamé yézaké naar ¢te or’ho lichmor
kidvarékha. Békhol libi dérachtikha al
tachguéni mimitsvotékha. Bélibi tsafanti
imratékha léma’ane lo €héta lakh. Baroukh
ata Ado-nay lamédéni ‘houkékha. Bisfatay
siparti kol michpété fikha. Bédérekh
‘édévotékhasastikéal kolhone. Béfikoudékha
assiha véabita or€hotékha. Bé€houkotékha
échtaacha’ lo échka’h dévarékha.
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Ner léragli dévarékha véor lintivati.
Nichba'ti vaakayéma lichmor michpété
tsidkékha. Naanéti ‘ad méod Ado-nay
‘hayéni khidvarékha. Nidvot pi rétsé na
Ado-nay oumichpatékhalamédéni. Nafchi
vékhapi tamid vétoratékha lo chakha’hti.
Naténou récha’im pa2’h li oumipikoudékha
lo taliti. Nahalti ‘édévotékha léolam
ki séssone libi héma. Natiti libi laassot
‘houkékha léolam ‘ékev.

Sarim rédafouni ‘hinam oumidévarékha
pahad libi. Sass anokhi ‘al imratékha
kémotsé chalal rav. Chéker sanéti vaataéva
toratékha ahavti. Chéva bayom hilaltikha
‘al michpété tsidkékha. Chalom rav]léohavé
toratékha véén lamo mikhchol. Sibarti
lichowatékha Ado-nay oumitsvotékha
‘assiti. =~ Chaméra nafchi ‘édotékha
vaohavém méod. Chamarti fikoudékha

véédotékha ki khol dérakhay négdékha.

Ré¢ ‘onyi véhalétséni ki toratékha lo
chakha’hti. Riva rivi ougaléni léimratékha
‘hayéni. Rahok méréchaim yéchoua ki
‘houkékha lo darachou. Ra’hamékha rabim
Ado-nay kémichpatékha ‘hayéni. Rabim
rodéfay vétsaray méédévotékha lo natiti.
Raiti voguédim vaétkotata acheér imratékha
lo chamarou. Réé ki fikoudékha ahavti Ado-
nay kéhasdékha ‘hayéni. Roch dévarékha
émet oulolam kol michpat tsidkékha.
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